
РЕЦЕНЗІЯ   

на наукову роботу ____Шайтан______________________,  
                                            (шифр роботи) 

представлену на Конкурс студентських наукових робіт  

зі спеціальності «Переклад» 
 

№ 

з/п 

Характеристики та критерії оцінки рукопису наукової 

роботи 

Рейтингова 

оцінка. 

Максимальна 

кількість балів 

(за 100-бальною 

шкалою) 

Бали 

1 Актуальність проблеми 10  6 

2 Новизна та оригінальність ідей 20 10 

3 Використані методи дослідження 15 12 

4 Теоретичні наукові результати 15 10 

5 Рівень використання наукової літератури та інших 

джерел інформації 

 

5 

3 

6 Ступінь самостійності роботи 20 17 

7 Якість оформлення 5 4 

8 Недоліки роботи (пояснення зниження максимальних 

балів у пунктах 1-9): 

  

8.1 Стратегії перекладу архаїзмів при аналізі творів 

українською і російською мовами займають вже 

чимале місце в доробку студентських наукових робіт 

  

 8.2 Автор наукової роботи ще у вступі зазначає, що 

герменевтика відіграє фундаментальну роль в аналізі 

текстів історичного спрямування, проте в самій 

роботі, на жаль, не відображає цього далі. Тому, 

новизна не досягнула відповідних вимог 

  

8.3 Не усі методи зазначені в завданнях використані в 

дослідженні 

  

    

8.4 Теоретичні твердження науковців не є підкріплені 

конкретними прикладами з твору оригіналу і його 

перекладу 

  

   8.5 Не усі цитати зазначені в роботі мають відповідне 

посилання в списку літератури. Також недоліком 

роботи є і використання досить старо 

  

      

9 Наукові публікації 10 0 

Сума балів 62 

 

Загальний висновок ___Не рекомендується для захисту на науково-практичній 

конференції__________________________________________________ 
               (рекомендується, не рекомендується для захисту на науково-практичній 

конференції) 

 

___1 квітня _______  ___________________ 2022 року 
 

 

 

 


